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ANALYSES

ANALYSIS 1

Refer to the Scripture Extract "Until Noah's Day", and perform the following.

Learn Genesis 1:1

Aasi aadi beginning time
Aa±a® aakaash heaven
bÝ¬ mandal circle, whole extent, assemblage
Aa±a®bÝ¬ aakaash-mandal the whole expanse of the heavens

1. Aasijy D®Ãm ±d \hsø ±smj¬p?
1. aadite iishbar kii srristi karilen?
2. Aa±a®bÝ¬ s± ihôî pÁ Aihôî?
2. aakaash-mandal ki drrishya naa adrrishya?

Understand Genesis 1:26a

zjm pare afterwards
‘zsybfs»í (‘zsybfsyí) pratimurtti (pratimurti) image
\aihôî saadrrishya likeness
bapf¿º (bapf¿) maanusya (maanus) man
spBšíat (spbíat) nirmmaan (nirmaan) making, formation

1. Aihôî \hsøm zjm D®Ãm ±d \hsø ±jms·j¬p?
1. adrrishya srristir pare iishvar kii srristi karechilen?
2. D®Ãm ±ajim ¸ðî zhsucdm \hsø ±jms·j¬p?
2. iishvar kaader janya prrithibiir srristi karechilen?
2. D®Ãm ±Ïaj± ±jãs·j¬p “AabmÁ bpf¿º spBšíat ±sm”?
3. iishvar k^aake kahechilen "aamaraa manusya nirmmaan kari"?

Understand Genesis 1:28a

‘z¸acPÙ prajaabanta fruitful, having growth of offspring
cÈ® banºsha seed, offspring
zgtí puurna full
zsmzgtí paripuurna fulfilled, filled full
c®dvœy bashiibhuuta subjected, subdued

1. zjm D®Ãm yajimj± ±d ±jms·j¬p?
1. pare iishbar taader-ke kii karechilen?
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2. D®Ãm zhsucdjy ±½¸p Ê¬a± Êi²jy Ê¶j½s·j¬p?
2. iishbar prrithibiite kay-jan lok dekh-te ceyechilen?
3. D®Ãm zhsucdjy ±d ‘z±am zsmsÅÕsy Êi²jy Ê¶j½s·j¬p?
3. iishbar prrithibiite kii prakaar paristhiti dekh-te ceyechilen?

Learn Genesis 2:7

‘zv› prabhu Lord
\ia‘zv› sadaaprabhu (Good) Lord [used in place of "Jehovah" in wc (see
   Exodus 3:15, Genesis 22:14)]
bhs»±Á mrrittikaa earth, clay, mud, soil, the ground
ogs¬ dhuuli dust, mud
Aaib aadam Adam, the man
Auíaù arthaat' meaning, that is to say, i.e.
pas\±Á naasikaa nostril
x‚Ï ph^u breath
‘zatca½f praan-baayu life-breath, breath of life
‘zjc® prabesh entry
‘zjc® ±map prabesh karaana insert, inject
(±majpÁ) (karaano)
\¸dc sajiib living, having life
‘zatd praanii soul, having soul

1. Aaib s± \c \b½ ¸dscy ãj½s·j¬Á?
1. aadam ki sab samay jiibita hayechilo?
2. yjc yam ¸dcp Ê±aua½ AamBÖ ãj¬Á?
2. tabe taahaar jiiban kothaay aarambha hailo?
3. Aaib Ê±apÎ s¸sp\ Êuj± Jj\s·j¬Á?
3. aadam kon' jinis theke esechilo?
4. Aaijbm \hsø Ê±bp ±jm AamBÖ ãj½j¬Á?
4. aadamer srristi keman kare aarambha hayechilo?
5. Aaib ±²p \¸dc ‘zatd ãj½j¬Á?
5. aadam kakhan sajiib praanii hayechilo?


